MIRAIDR

LES ESTRENES

Millas-Raurell: La mare de Hamle¢ (Romea)

Es de pensar que, presentant-nos la seva
obra amb un tftol tan ambiciés com el que
1i ha posat—que per for¢a ha de menar-
nos a comparacions, el rcsu;]tat de les quals
ens permetem suposar que ja comptava que
erd ben diffcil que li fos favorable—, Millas-
Raurell s’ha volgut solmetre a un amena-
cador handicap que havia de pesar damunt
d'ell d’'una manera formidable,

Perd, per altra banda, és quasi segur que
aquest autor ha pensat ja també que per
escriur una mare de Hamletn, posant al
davant nostre de bell mou aquest personat-
ge amb tot el caracter i amb tota la forga
que li dona Shakespeare, caldria ésser Sha-
kespeare mateix. Per aix6 hem de creure
que, malgrat el titol que ha posat a la seva
nova obra, Millas-Raurell no sg’ha proposat
de cap manera donar-nos una re-creacio d’a-
quell ‘tipus, siné que ha volgut assenyalar-
nos només alld que emparenta—per bé que
de molt lluny—la seva Irene, tragicament
frivola, amb aquella Gertrudis reina de Di-
mamarca, tragicament apassionada: la con-
cupiscéncia en qué es troben emfonsades ;
l'una i Paltra havent de sentir de llavis del
seu mateix fill ¢l blasme i la vergonya de
llur pecat.

Perd en el cor dlaquella Gertrudis sha-
kespeariana . hi ha encara alguna cosa de
bo ; alguna fibra que reaccionara sota l'efec-
te d'una apelacié greu i vibrant com la de
Hamlet ; pedra despertar-se en ella el seu
sentiment de mare. En mostrar-li el seu fill
la ignominia en qué viu, ha pogut estre-
mir-se; ha pogut «obrir els ulls fins al fons
de la seva animan per veure-hi «aquelles ta-
ques negres i inesborrables per mai mésy
que* I’horroritzen; ha pogut penedir-se. [E1
seu dolor ha estat ben diferent del d’'Irene
en sentir-se retreure els estralls del temps
damunt del seu cos, que és la Unica cosa
que ha afectat a aquesta d'una manera real ;
la tnica cosa que de totes les turpituds, de
totes les desgracies, de totes les malvestats
que li ha descobert el seu fill, ha deixat
arribar fins al seu cor. Gertrudis és immo-
ral perqué els seus sentiments sén profunds ;
Irene és superficial, i d’aixd pervé la seva
amoralitat. Malgrat que els seus pecats aga-
fin més importancia als mostres ulls, Ger-
trudis és més a la vora de la redempci6 que
no lrene, la tragtdia de la qual és més
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desolada 1 terrible per l’eixarreiment i la
buidor en qué es troba la seva imnima que
mo pas la tragddia d’aquella, en 1’Anima de
la_qual quedard sempre algun recé on fer
brillar una petita guspira de sentiment i
d’emocié d’alguna noblesa,

I no tan sols aquest personatge central
de l'obra, siné tots els altres que en ella
intervenen, com el mateix [Ernest, fill d’Ilre-
ne, home actiu, decidit i sencer, que ens
resulta, en veritat, bem diferent d’aquell in-

»

Millas-Raurell, per F. Callico

decis i cogitatiu Hamlet que se’ns presenta
ja a les primeres paraules obsessionat per
la idea del suicidi i espantat davant la me-
cessitat d’obrar; no tan sols els camins que
han seguit els esdeveniments fins a posar-
nos en preséncia de 1’acci6, siné tota la mar-
xa d’aquesta, corrobora la nostra impressié
que alld que tenen de comu Gertrudis i
Irene ha estat el punt de partida, mo d'una
glossa i un descabdellament i un eixampla-
ment de tot alldb que en la tragédia de Sha-
kespeare queda apuntat, siné d’una creacid
ben propia en la qual Millas-Raurell ens
ha donat un drama intensf{ssim i d'una gran
qualitat tan teatral com literaria, per bé
que per nosaltres aquests dos conceptes sén
completament idéntics.

Els caracters que se’ns presenten en La
mare de Hamlet sén d’una veritat i una
exactitud colpidores. L'autor de La Llotja
se'ns presenta una vegada més amb el seu
pessimisme descoratjat i amarg, treballant
en profunditat i arribant al moll de 1’os dels
personatges, sense cap falla i tot dins la
logica més estricta de cada psicologia. Ire-
ne ¢és una creacié de primer ordre tots tres
actes, perd culmina en la patética escena
de Pacabament quan, després de les violen-
tes paraules del seu fill Ernest, que volia
arrencar-la de la mentida amb P’horrible ve-
ritat que li ha posat al davant, accepta tota
la baixesa i tota l'abjeccié per tal de mo
haver de renunciar a la seva falsa felicitat.
El joc escénic—les -entrades i sortides, el
repartiment de les escenes, el didleg, els
cops d'efecte—, portat amb tota la segure-
tat i amb la més justa gradacié. El llen-
guatge, correctfssim, perd sense pedanteria,

La interpretaci6, excelent per part de la
senyora Vila, la qual sabé treure magnifi-
cament el seu paper ; també el senyor Davi,
encara que ens sembla que no tenia prou
estudiat el seu. Els altres actors, justos i
correctes. Hem de remarcar especialment la
senyora Moraté en la seva Angela Sastre,
i el senyor Ventayols, que fa un Pauli ex-
cellent.

Enriquint d'una manera notable la massa
anodina decoracidé del primer i del segon
acte—no parlem de la del tercer, senzilla-
ment lletgfssima—, veiérem dos quadros de
cavallet amb un paisatge cada un, Es cosa
de dir que tota la presentacié en quedava
ennoblida. Un era de Rafael Benet i altre
de Francesc Labarta.

Joan CORTES
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 La perla negra

El ballari John Bux

John Bux — l’excellent ballar{ catala que
actua a l'Edén Concert — s’ha compost un
tipus que participa mig de Buster Keaton
i mig dels estudiants d’Oxford o de Cam-
bridge.'I que té alguna cosa del clergyman,
també. Un tipus ahuri i inefable. Tot molt
cocesse i molt internacional. Quant al ros-
tre, el del mostre home és completament im-
passible. Hi ha diversos parers sobre el gest
facial dels ballarins. Féhx Rosan, ¢l crea-
dor del Pierrot de Détresse, vol que el ba-
llarf sigui també un mimic, un émul de Sé-
llar{ sigui un mimic, un émul
de Séverin. «Tots els muscles
del seu rostre concorren a
trair P’Anima adolorida», ha
dit Framcia-Rhol de Rosan.
Per contra, molts critics, par-
tidaris de dregar la plastica
contra D’expressié, han re-
protxat a Palucca, una sin-
gular dansarina alemanya que
ha actuat recentment a la
Sala de Iéna de Parfs, l'ex-
cessiu expressionisme que crea
amb la mfmica del seu ros-
tre.

No siguem partidistes, 1
adoptem D'actitud que «cada
cas particular aconsella. Al
ball espanyol, per exemple—
essencialment foc 1 samg, pas-
si¢ i Anima, veheméncia —
no li fa cap nosa, ans li és
necessaria, la mimica facial
que expressa estats d’anima.
Al ball america, per contra—
aséptic i esterilitzat, deshu-
manitzat—en el quel el cos i
les cames s6n molt més im-
portants que ‘el rostre, i per
al qual D’expressié anfmica,
la mifmica facial li ‘fa més
nosa que servei.

John Bux ho ha comprés. 1
el seu rostre: —absent i llu-
nya, inexistent—no ens des-
torba mi ens distreu, i ens
permet de lliurar-nos sense
obstacles als que expressa el
seu llenguatge corporal,

Hi ha la dansa que és, so-
bretot, bella actitud, L’art
sublim de Vicente Escudero,
per exemple. Tothom recor-
da les parades brusques del
gitano genial, seguides de po-
deroses détentes, mervioses i felines, «Es un
arc tivant, els gestos del qual arrenquen de
sobte com fletxes, amb rapidesa i precisio,
vivacitat i domini», ha dit Louis ILéon-Mar-
tin. Tothom recorda aquells moments im-
mobils de ’Escudero, clavat a terra en una
meravellosa pose d'alta plasticitat. Belles
actituds. Figures belles, L’art de John Bux,
per contra, és essencialment' moviment, [El
moviment continu, el dinamisme trepidant.
El seu cos vibra i s’agita constantment, ami-
mat d’aquella mena de trémoussement rit-
mic de la gent de color, que ha fet dir al
car Garcia Lorca, arribat de Nova York,
que el negre es treu Ja musica fins i tot de
les butxaques.

El cos de John Bux, com el d’un verita-
ble pantin de cautxy, teixeix i desteixeix da-
munt da lfnia trencada dels ritmes de jazz
les més inversemblants contorsions, les més
inesperades desarticulacions, les pitjors acro-
bacies. I tot semse accentuar, sense apolar.
Indicant, unicament, I tot sense esfor¢ apa-
rent. Dissimular Vesfor¢. Heus acl{ la pre-
ocupacié capital de Hal Sherman, el crea-
dor del génere. «Fer tobes les coses com si
no hi hagués esfor¢. Quan ballo amb esforg,
tot se’n va a rodar. El meu vestit és flo-
tant perqué ha de domar el ritme sense
apoiarn, deia el gran fantasista a Maurice

eme, Dissimular 'esfor¢. Heus acl una
de les conquestes més legitimes del music-

hall, El piblic mo té idea de 1'esperit de sa-
crifici i de la tenacitat, de la férria voluntat,
que calen a l'acrdbata, a la ballarina, per a
aconseguir la mise au point de llur treball,
El circ, €l music-hall, com la boxa, més
que la boxa, sén una magnifica escola de
voluntat. L’entrenament d’un Rastelli, per
exemple, ¢és mo't més dur que el d'un Gi-
rones. El pdblic mo té idea del treball de
presidari al qual s’han de lliurar 'acrobata,
la ballarina, per a muntar llur nadmero, i
tota la dosi de voluntat que han de posar

El catald John Bux

en joc per a domar la matéria, reduir-la a
la impoténcia, i presentar després les per-
formances més considerables sense esforg
aparent i amb el somriure als llavis. «El
que em plau—diu Jean-Louis Vaudoyer en
parlar dels acrbbates—és una dificultat llar-
gament combatuda, finalment venguda, i
presentada després sota la méascara cortés i
amable del plaer i del caprici.n

[Es en aquesta dificil facilitat on radica
I'encis més pur de ’art de John Bux.
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Conxita Supervia

Poques vegades el Palau de la Musica
Catalana en un diumenge a la tarda ha
pogut aplegar una quantitat de ptblic bri-
ilant com el proppassat diumenge. Era una
cosa temptadora per un cronista de societat.
Perd el mostre ofici és merament de critic
musical, i encara gracies, de manera que
deixarem per a plomes més ben tallades que
la mostra la relacié de !'espectacle de la
sala.

Conxita Supervia va cantar un extens pro-
grama; tres parts de musica comprenent
des de Mozart a Mompou, En totes les pe-
ces vam poder admirar la seva yeu extensa
i ben timbrada, l'excellent escola i la cura
de Destil. Particularment exceleix en aque-
lles composicions de caracter alegre i tendre
amb una punta de malfcia,

Aquesta contralt és una de les més intelli-
gents conreadores de miusica de concert que
hagim sentit. Té €l sentiment innat del de-
tall i de Pacabat de la diccid. Posseeix el
gest que marca amb justesa la intenci$ de
les paraules. A més, té un aplom perfecte
i aquell element imponderable de suggestié
que acaba d’assegurar el domini del public,

Els autors que va cantar gairebé tots ja
sém coneguts del public de Barcelona, Ex-
ceptuem-ne Pizzeti, del qual ofrem una me-
lodia feta sobre una poesia de D'Amnunzio.
Ls tracta d’una Pastoral feta amb una can-
tarella arcaitzant, tractada un xic a la fran-
cesa—més de Fauré que de Debussy. Es
treta amb molt bon gust i neta de disso-
nancies. S'adapta perfectament a la lletra
de Gabriele d’Annunzio.

La cangé de G. Duran, compositor d’ori-
gen catala criat a ‘Canaries, s’enllaga per-
fectament amb Ja tendéncia de Falla, Un
xic més mnervids, perd. Pertany a l’escola
popularista-refinada que tan solid prestigi té
enlla de I’Ebre, dlengd que Albeéniz, nat a
Puigcerda, va inventar-la. Falla en aquests
moments n'és el gran Pontifex, i G. Duran
sosté dignament la tradicié de tan eminents
artistes.

Les cangons dels nostres Samper i Mom-
pou foren molt ben rebudes per l'auditori.
La de Samper posseeix una gran elegancia
de linia i ’acompanyament molt ben escrit
i feli¢ de ritme i figura, La de Mompou,
una gran tendresa lirica i el refinat pessi-
golleig de les harmonies. A base de no voler
personalitzar-se, Mompou ¢és dels nostres
compositors més personals.

Com déiem més amunt, Conxita Supervia
sabé trobar lestil que calia per dir totes
aquestes composicions, tan diversfes entre
si d’esperit 1 d’escola.

I, encara que no sigui ben bé el nostre
comes, sigui’ns licit d’expressar la mostra
enhorabona als organitzadors del concert pel
gust i la intelligéneia amb qué ha estat duta
a cap la propaganda.

A veure si hom en pren exemple. Hi gua-
nyaran els artistes i I'art,

G. M.

]

Commemoracid de Lessing

Després d’haver celebrat, ara fa dos anys,
el segon centenari de Lessing, els alemanys
commemoren actualment el centcinquante-
nari de la seva mort. Amb aquest motiu,
el Teatre de I’Estat ha representat umes
quantes obres de Lessing, entre elles una
de molt poc coneguda, en un acte: La ma-
trona d’Efes. Heinrich Mann ha radiat una
conferéncia sobre Lessing i el president del
Reich ha fundat un premi de cinc mil marcs
per a la millor obra sobre les idees filosod-
fiques de Lessing; 1’ha obtingut un' catedra-
tic de Iena, Leisegang.
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CONXITA SUPERVIA

L’eminent cantatriu catalana que, després d’ha-
ver fet triomfar les nostres cangons per tot
Europa, déna el seu darrer concert a Barcelo-
na, amb un programa realment extraordinari
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“"EL PRESIDI”

S’ha dit, i més d’una vegada, que entre
les caracterfstiques del cinema rus calia es-
mentar com a primordial la de 1’abséncia
de protagonistes en els seus films, Les figu-
res, disposades en un mateix pla, sense
preocupacions de jerarquia i valorades dra-
maticament per un igual,

Com totes les generalitzacions, agquesta
afirmacié podria discutir-se indicant excep-
cions, perd cal convenir que enclou una
base real que la fa acceptable i utilitzable

film, doncs, sembla cercar una unitat que
no aconsegueix, i mentre el fons és magis-
tral, ple de forga i vigoria, I'andcdota su-
perposada no és ni de bon tros dins 1'estil
admirable de la resta, Ara, que segurament
aquesta impressié s’accentua en la versid
castellana del film.

El Presidi és la traduccid castellana de
The Big House, de Georges Hill. El traduc-
tor, W, Ward, No concixent l'obra origi-
nal, és aventurat fer una critica de la tra-

Una escena

en una apreciacié global del cinema soviétic,

Perd si com a simple constatacié és fa
acceptar, mo, en canvi, quan hom pretén
utilitzar aquesta particularitat com una
marca de la superioritat artistica del cine-
ma rus enfront de l'altre cinema, especial-
ment del cinema que ens ve d’Ameérica,

En aquest terreny caldria afirmar tot el
contrari. Impossible fer obra d'art sense
compendre, sense establir jerarquies, super-
posar plans dramatics, comptar amb una
escala de valors. La concrecié del protago-
mista, lluny d’ésser un defecte del génere,
representa la justa evolucié d’aquest en-
vers la cultura, la tendéncia de la qual és
invariablement de marcar diferéncies i de
destacar D'individu,

La tragédia nasqué el dia en qué un co-
rifeu avanch dues passes, obrint-se pas a
través del cor, a contar-nos les seves des-
ventures personals. Creure que l'anullacié
de les individualitats negades en el mar dels
tumultes coMectius, la substitucié de les
persones per les masses, pot ésser una regla
de superacié estética, és senzillament ex-
plicar les coses a la inversa.

Aquest aspecte s’enllaga amb el correlatiu
de la supressi¢ d’actors professionals, perd
nol és prudent allargar més aquest pream-
bul.

Defensem-nos contra un art comunista i
uniformista, amb tot i per tot. Natural-
ment que aixd es refereix estrictament al
terreny tedric, on es situen aquells que vol-
drien elevar una constatacié al domini de
les lleis generals i treure’n tota una teoria
.sobre les exceléncies del cinema rus — les
quals sén reconegudes per tothom—, perd
que en el cas present resultaria un pane-
giric doblat d’una tendenciosa apreciacié
contra el cinema america,

Tot aixd mo atempta per res el valor
d’un  génere referent exclusivament -als
grans fets collectius, en el qual les vides
sén presentades exclusivament en llur di-
mensié social. Agrupacions sedicioses, pre-
sidaris, gremis professionals, milicia, etc.

El Presidi ¢s un film que es ressent de
no haver-se circumscrit integralment dins
aquest génere, Hom veu massa com la idea
basica és aqui una idea de multituds, i que
la resta hi és d’una manera convencional
per a fer més comercial la cinta. Tot el

d*«El Presidi»
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duccié, perd sembla probable que, com de
costum, la traduccié mo esta a lal¢aria de
I'obra auténtica. :
Un Juan de Landa — és ben satisfactori
poder-ho dir — pot haver substituit digna-
ment Wiallace Beery. Juan de Landa és un
actor excellent, Pero la resta mo mereix pas
la mateixa apreciaci6, Llevat d’algunes figu-
res més aviat de comparseria, els altres mo
estan a altura de la gran qualitat del film.,
Per altra banda, 'assumpte és més aviat
refractari a la verbositat. Segurament gua-
nyaria comprimit amb aquella brevetat i
concisié de La llei de la xurma. Sonor,
tant com el vulgueu; els sons no retarden
mai damunt les imatges, perd les paraules,
i les paraules sobretot dites sense l'escalf

. d’una gran conviccié, no vénen siné a neu-

tralitzar part de ’emocié que les imatges
abandonades a elles’ mateixes transporten.
El tema en si apar més un tema de crits
que no pas de frases.

No s’hi valdria a generalitzar aquestes
afirmacions que es refereixen al fet concret
de la majoria d’escenes parlades d’aquesta
produccié, Gaires excepcions com l’escena
en la qual Juan de Landa es revolta davant
la vianda podrida, anullarien per elles soles
part del valor d’aquélles remarques.

Quedem, doncs, que, ‘per aquesta vegada,
el film realitzat amb aquell patré comu-
nista a qué em referia en comengar, hauria
segurament donat un rendiment major i
s’hauria classificat potser com una de les
obres mestres del cinema. [El compromis
entre dues formes i sobretot la ininteligineia
d’una d’aquestes formes — 'anecddtica —
ha fet un tort positin a aquest film, que
resta, no -obstant, l'esfor¢ més considera-
blg presentat fins ara en els dominis de la
produccid totalment parlada en espanyol.
I aixd mo és pas poc, precisament.

El tema és prou bo per temptar de nou
un altre realitzador. Els records de la casa
dels morts, de Dostoievski, o La Balada de
la Presé de Reading, d'Oscar Wilde, diuen
millor que tot comentari com ¢s vast l'as-
sumpte i dens el seu valor tragic.

Per acabar, un prec, «Studio Cinaesy, vol-
dria incloure en una de les seves sessions
The Big House de Georges Mill? La copia
¢s a Barcelona. Hi ha en el repartiment
Robert Montgomery, Chester Morris, Le-
wis Stone i Wallace Beery.

Joser PALAU

Nota. — [En D'article anterior vaig come-
tre la gran injusticia datribuir ‘a Esther
Ralston mérits que pertanyen exclusivament
a Betty Compson, protagonista d'Els docs
de Nova York. Espero que tots ls lectors
unanimement hauran fet la rectificacié d’a-
quest error de ploma.
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PANORAMA

Les coses de C. B, de Mille

Ja som a la Quaresma, Alguns cinemes
que es conformen al cicle litirgic cuiden d’o-
ferir-nos espectacles en consondincia amb
el caracter d’aquests dies, Poden triar entre
I. N. R, L., Christus i El Rei de Reis.
Aquesta darrera, de Cecil B, de Mille, és la
que nosaltres aconsellarfem sense vacilla-
cions, i

Sabeu de qui era La marca de Foc que

reveld a Josep Maria de Sagarra, segons
confessié pablica del dia 5 de gener d’en-
guany i a Schastid Gasch, segons confessi6
publica i escrita (proleg del Nlibre Una cultu-
ra del Cinema) el valor del cinema? Era de
Cecil B. de Mille, Han passat els anys ; nos-
altres ens fem vells i Cecil B, de Mille con-
tinua produint amb un esperit sempre agil i
jove. Ell és el tedleg de Hollywood i ara ha
enllestit Madame Satands, coincidint aquest
mise-en-vente amb Daparicié d'un llibre
frances titulat Satanas femelle, d’una senyo-
ra que es diu Charpentier,
_En aquest nou film, Cecil B, de Mille ha
tingut més pensades que mai. Una d’elles
consisteix én una escena que figura un ball
de mascares a dalt d'un zepelin, 1 ja podeu
pensar que ’home que ha vestit les dones
de Dinamita no haurd estat timid en la idea-
ci6 de les disfresses. Quan els té a tots en-
grescats ballant, els crema el zepelin i ja els
teniu tots awall llengats per l’espai, proveits
cada un d'ells de para-caigudes,

Hom es promet un quadro d’una visuali-
tat imprevista amb aquesta escena.

Suposem que la Sra, Satanas mo triomfa
o que almenys abans serad redimida per 1'a-
mor d'un home recte, d'acord amb els ca-
nons del cinema america.

“Al'leluia™” a Roma

A Roma també s’ha presentat AMeluia.
Eugenio Giovanetti en parla a La Gazetta
del Popolo i senyala com aquest film, pre-
sentat en una seérie de sessions privades,
troba una critica entusiasta i un public in-
diferent.

Acaba el seu article dient:

«No, com a documental, com a simfonia
representativa del geni d’una raga, AMleluia
valdria ben poc si la seva originalitat no
vingués d'un element independent: 1’ele-
ment mistico-orgiac en el qual ’element ne-
gre no entra sind pel color,

»El negre encara té crisis d’histéria reli-
glosa, perd no com a negre, siné com a pri-
mitiu.

ndAleluia és, doncs, un film mdés humai

que negre,
_ »En la seva millor part, és un cor pueril
i sublim, car la veu negra sembla rajar de
les profunditats de 'anima. Certs passatges
del film, cal recontixer-ho, arriben alesho-
res a una puixanga patética i trigica digna
d’un Shakespeare o d'un Beethoven, i
aquests passatges basten per fer-nos entre-
veure ¢l que sera el film sonor de I’esdeveni-
dor: una tragedia sintética del color, del
moviment i del so.n

Cinema educatiu

Cada vegada més, el cinema sovidtic es
veu imposada l'obligacié de treballar en la
defensa’ del pafs. Aixf, per exemple, Pu-
dovkin, el cglebre autor de Tempestat a
I'Asia, ha estat mobilitzat per realitzar un
film: La guerra, de tema estrictament mi-
litar,

La premsa sovidtica insisteix perqué wel
cinema es converteixi en un guia, un com-
pany, un professer permanent per al soldat
roig, per al comandant, per a tot Destat
major», i la Soiuse-Kino projecta, pel 1931
solament, 127 films militars, 8o dels quals
sén de naturalesa purament instructiva, des-
tinada a la formacié militar dels combatents
comunistes,

Un inferviu amb Mary Pickford

Mary Pickford s’ha traslladat a Nova
York i tot un nivol de reporters li ha cai-
gut damunt,

«Estic dedicada — ha dit — a 'examen
d’un manuscrit sobre Luocrécia Borgia, i
m'ho prenc amb molt d’interés, Penseu si
es quedard parada la gent veient-me en
aquest paper, si l'arribo a crear, acostumada
a veure’'m fent de nena!

Efectivament, ’hem vista tant de temps
amb tirabuixons i faldilletes, que ja ens
sorprengué veure-li fer de Feréstega en una
adaptacié (?) de Shakespeare. Perd es veu
que encara hem yist poc, perqué acaba l'in-
terviu dient que ja no fard més papers de
criatura, per traca que tinguin fotografs i
directors a fer-li semblar, perqué ﬂ'-a li re-
sulten insuportables la innocéncia afectada i
la puerilitat volguda.
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CINEMA HISPANIC

“La aldea maldita”

Durant el passat mes d’octubre, a la
Sala Pleyel, de Parfs, s'ha projectat un
film espanyol: La aldea maldita, de Flo-
rian Rey. Es la primera vegada que una
pelicula espanyola arriba a assolir una aten-
cidé intermacional. Fins ara, ¢l cinema es-
panyol era totalment desconegut a !'estran-
ger. Algunes produccions com La bodega i
El negro que tenta el alma blanca havien
arribat a Parfs, perd en elles hi havia un

tem disposats a demostrar-ho amb una ex.
posicié objectiva,

il film recull 'éxode d'un poble castelld,
obligat a una fugida coMectiva per la pedre-
gada de les collites tres o quatre anys se-
guits. Aquest és Veix del film, promotor més
tard del drama personal, amb un valor de
simbol. '

En el poble — com en la majoria de po-
bles espanyols—hi ha un home, mig cacic

L’éxode del poble en «La aldea malditan

senyal profund de mans estrangeres, No hi
havia arribat mai un film dirigit per un
metteur en Sscéne espanyol, interpretat per
artistes espanyols i basat en un assumpte i
un ambient purament ibérics,

Per aixé la sorpresa rebuda — i manifes-
tada — per la critica francesa, davant d’a-
uest film que presenta una Espanya au-
ténticamente racial 1 apunta cap a un cinema
nou. En l'obra de Florian Rey hi ha una
prova palpable i objectiva d’una 1 altre.

* K %

El més important i meravellés del cinema
és el metode d'expressié que ofereix, Les
seves possibilitats — per tal d’utilitzar-lo
com gran vehicle conductor i expositor d'i-
dees — sén ilimitades, En aquest sentit, el
cinema ¢s més eficag que el diari i el llibre.
Darrerament ens ho ha demostrat el cinema
soviétic, !

A Espanya, cinematograficament, tot esta
per fer. Cal repetir-ho. Perd si s'orientés
la produccié cap a un ordre social, s'acon-
seguirien dues coses eficaces : una, afermar
la produccid ; altra, remoure el pafs del seu
marasme politic.

5i ls nostres escassos realitzadors ha-
guessin encarat llurs ‘L)roduccions en aquest
sentit, ben diferent fora el resultat. 5i en
comptes d'acudir al topic, al regionalisme
pintorese, s’haguessin llangat al fons, a la
medulla d’Espanya, de la seva historia, dels
seus problemes obrers i socials, segurament
posseirfem la cinematografia que mo tenim
i les masses acudirien als films espanyols
amb un altre esperit del que ho fan, No ani-
rien a veure el torero, mni el bandoler, ni el
mal estudiant. Anirien a veure’s elles ma-
teixes i llurs problemes latents en la pan-
talla.

Aix{ com a Franga i Rassia han realii-
zat films on l'aspecte artistic s’afegia a un
fons politic, Espanya hauria de produir-ne
també, precisament a fi de no tolerar el que
en Dactualitat tolera.

%o

Des d’aquest punt de vista, trobem que
La aldea maldite, film interpretat per Fe-
dro Larrainaga i Carmen Viance, ¢és €l pri-
mer cop d’oposicié i de creacié futura, A
part el seu valor cinematografic — vaior
d’unitat, d’integracié argumental, técnica,
escénica, Interpretativa—, hi ha el seu altre
valor : documental tractat sincerament, Per
de prompte, trenca la mostra monotonia ci-
nematografica i senyala futurs caminsg vers
heritzons impetjats. 1 aixd ja és, per ell tot
sol, una troballa.

* % %

Hem dit sentit social de La aldea mal-
dita, i mo ens en penedim. Al contrari, es-
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AIX0 hio aconsequird

Conseri T pel saa, et ove, fesea | pomada
Afaiti's depressa, amb higiene, simplement |

mig explotador, amb les sitges plenes, perd
incapag de socoérrer a ningd. Una veu llan-
¢a la primera protesta i tots els pares dels

necessitats corren a l'assalt, desitjosos de-

procurar als seus el més essencial per a la
vida, segurs d'un dret d'equitat mo insti-
tuit, '

Una circumstancia especial senyala un
nebot seu com culpable de les ferides rebu-
des pel ric. Llavors sobrevenen la presé per
a la victima propicia i l'¢xode dels habitants
del poble duent-se'n el poc que tenen, amb
tot el patetisme que significa 1'abandé del
que es té i la inseguretat del que es tro-
bara.

* % %

Fins aquest instant, el film té un valor
colectiu, D’aqui endavant es situa en un
pla familiar, que constitueix — prenent
aquest drama com un simbol — un altre
problema social d’Espanya, que també con-
vé remoure a fi de fixar-lo d'una manera
més precisa i exacta : ’honor. L’honor cas-
telld, encara arrelat i afermat sobre velles
apreciacions, sobre hidalgues creences, ba-
sat en -experiéncies massa rancies, d'una
logica inacceptable a hores d'ara,

En el film, la tornada de la muller—trac-
tada pel marit amb una duresa exemplarit-
zant—es resol d’una forma calderoniana, Es
prossegueix la linia de la vella dramatica
espanyola. Perd al final pren un sentit més
modern i huma, més logic i admissible. Flo-
rian Rey ha marcat—i bé—el salt que ha
donat Espanya des del segle xvii—data en

qué, aparegué Kl Alcalde de Zalamea—a °

1930—en la primavera del qual aparegué La
aldea maldita, El seu risc queda compensat
primer amb el seu proposit i després amb la
seva reeixida.

* % %

Deia, fa uns quants mesos, que Iloridn
Rey hauria d’iniciar amb La aldea mal-
dita la seva carrera cinematografica; ¢és a
dir, hauria d’oblidar els seus anteriors erros
i pendre el seu punt de partida d’enga d’a-
quest film. (En el qual hi ha un seri6s sen-
tit d’uniformacié, de plasticitat, d’alineaci6
de valors, de feli¢ aprofitament de mitjans.
Iniciacions d'alta pellfcula espanyola,) 1
aixd mateix apuntem a tots els que a [Es-
panya fan films o es disposen a ferne: cal
pendre un punt de partida del qual no s’ha-
gin de penedir després.

Espanya ofereix avui més possibilitats ci-
nematografiques que ninglh. Per tal com és
inexplorada, obre un gran camp als esperits
inquiets. Aquest camp I’han de descobrir els
espanyols; que no esperin. que vinguin a
fer-ho els estrangers. (Aquests farien 1'es-
panyolada infidel, no espanyol.) Com Mau-
rice Tourneur, que tornd en fracis d’An-
dalusia per mo haver-hi trobat «color localy
per als seus films. Color local, quan en el
camp andalis batega un dels més seriosos
problemes socials d’Espanya?

Bk %

Ll desagradable i el seriés — el drama-
tic — constitueixen una de les més sodlides
bases per fixar el futur cinema hispanic.
En aquest aspecte, cal seguir els russos,
El cinema requereix sinceritat, mo fals pin-
toresc. [El cinema exigeix wveritats, mal si-
guin desagradables al paladar, mentre fa-
cin reaccionar Desperil. Cal donar coses
auténtiques. Des d’aquest punt de vista,
La aldea wmaldita és una obra seriosa (so-
cial) i desagradable (espanyola). Per aixd
el seu valor cinematografic i exemplarit-
zant,

Joan PIQUERAS

GRANS NOVETATS EN
CORBATES INARRUGABLES

. Jaume I, 11
Telaf. 11655
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EXPOSICIONS

Rafael Llimona

A la Pinacoteca del Passeig de Gracia
aquest pintor ens mostra la seva produccié
anual, 1 cada any mosaltres I’esperem amb
una confiada atencié, refiats com estem que
seguird responent d la nostra confianga.

Per una banda tenim un lirisme instintiu,
pel qual acusa les esséncies més imprevistes
del model, i per I'altra, una digitacié agil i
nerviosa que s’escapa, massa sovint, cap a
una interferéncia perillosa. Sembla com si la
ma de Commeleran no es deixés imposar les
inevitables limitacions del fet pictoric, i per

J. Commeleran., — Dibuix colorit

Aixd, ' potser és perillos de dir, ja que la
produccié d’'un artista pot sofrir—com les
altres activitats humanes—els seus alts i
baixos. Perd, ara com ara, 1'obra de Rafael
Llimbna es manté en un diagrama clara-
ment ascendent,

Aquesta evolucié progressiva ha arribat a
situar Rafael Llimona en un dels llocs més
solids entre les darreres promocions de pin-
tors que han aparegut en €l mostre pafs.

Crec no cometre cap indiscrecié en ano-
tar que a tots els components del Jurat
del concurs «Barcelona vista pels seus ar-
tistesn, el quadro enviat al concurs de Lli-
mona, els causd una excelent impressio.
Remarco el fet, perqué la formacié d’aquest
Jurat era bastant heterogénia. 1 d'aixd se'n
podria treure la conseqiitncia que en l’art
de Llimona hi ha filtracions de diverses ten-
déncies pictoriques, i, potser, seria bastant
encertat. Perd, hi hauriem d'afegir que to-
tes aquestes possibles filtracions les assimi-
la, tot seguit, el seu privilegiat tempera-
ment. D’altra banda, fixeu-vos que Rafael
Llimona no ha passat pel cubisme, ni per
Pexpressionisme, ni, gairebé, pel fauvisme,
i, no obstant, sembla com si s’hagués apro-
fitat de les seves recerques. El cas d'aquest
pintor és, doncs, el d'una adquisicié provo-
cada, essencialment, per I'instint.

Llimona mo pot satisfer ni els académics
ni els avant-guardistes. Pels primers té mas-
sa sensibilitat, i pels segons és massa pin-
tor pictoric,

El fill d’'una familia d’artistes segueix la
tradicig, amb una nova aportacié excelent.

Joan Commeleran

Commeleran, en la seva ‘segona exposi-
cid, celebrada a la Sala Badrinas, ha cor-
roborat I'interés despertat, ’any passat, amb
la primera. L’obra d’aquest pintor esta, amb
tot, en plena formacié, Perd, encara que la
fruita sigui verda, hom pot apreciar la seva
bona qualitat, i preferir ’aspror primerenca
a la saturacié de la maduresa.

Deixant I’Agricultura a una banda, limi-
tem-nos a les principals caracterfstiques que
ens presenta la pintura de Commeleran,

RAMBLA DEL CENTRE, 33
PASSATGE BACARDI, 2

aixd en certs fragments apareix un desordre
confusionari,

ordre podria mitigar la seva obra ; perd com
que sortosament té I’instint pictdric, creiem,
més aviat, que, a mo tardar, serd, precisa-
ment, de les troballes d’aquesta fuga que en
sortiran les qualitats més estimables,

Sigui com sigui, l’actual produccié d’a-
quest artista és ja prou consistent per asse-
nyalar-la com una bona adquisicié de la jove
pintura catalana.

I més que en la pintura, Commeleran ex-
celeix en el dibuix. En el paper, sembla
que no estigui tan cohibit, per la técnica,
com en la tela; els dibuixos sén molt més
espontanis i molt menys enfarfegats.

Pere Sanchez i Genar Lahuerfa

En aristocratica sala de Casa Llibre ex-
posen aquests dos artistes valencians ja co-
neguts del mostre public. L’opinié que tenfem
d’aquests pintors gairebé mo s'ha modificat
per la present exhibicié de les seves actuals
obres. El sentit de les seves pintures és el
mateix, encara que; avui, la interpretacio
sigui, pictoricament, de major consisténcia.

Sanchez i Lahuerta — cada un dintre la
seva visio personal—operen sobre el deco-
rativisme estilistic, amb quatre gotes de
transcendentalisme en el primer i de cari-
caturisme en ¢l segon.

gruix de certa consisténcia pictorica que el
suporti, pot decaure a un limitat cartellis-
me, i aquest és el perill, massa persistent,
en l'obra dels nostres distingits visitants.

Hem anotat, en una altra ocasié, la nos-
tra simpatia per 1’alliberacié de la jove pin-
tura valenciana del seu sorollisme, en la
qual aquests dos artistes sén els apostols,
Perd, després d’haver trencat uns mot-
llos, cal vigilar de no estancar-se en uns
altres. '

Per aixd, esperem, encara, un cert dia,
que Pere Sanchez i Tenar Lahuerta arre-
conaran els seus preconcebuts decorativis-
mes per encarar-se amb la Pintura,

MAirivs GIFREDA

Si Commeleran no fos dotat, aquest des-

Quan en aquest formulisme no hi ha un .

Pas a la jove pintura

Dificilment podfem creure en les sorpre-
ses dels concursos puiblics, essent com sbn
els seus resultats sempre préviament cone-
guts i, per tant, previstos; aquesta vegada,
perd, no ha estat aix{, El resultat del con-
curs «Barcelona vista pels seus artistesn es
pot dir que no lesperava gairebé mingi ;
pertanyent el premi de PAjuntament a aque-
lla primera mena de resultats, els previstos,
¢s al premi Francesc Cambdé que ens refe-
rim, adjudicat al pintor Bosch-Roger,

No hi ha pas dubte que assistim a uns
moments de molt, moltissim interds, L’&xit
d’En Bosch-Roger, ¢l primer amb caricter
oficial de tota la seva generacid, representa
per a mosaltres una época que finalment
s'imposa i foragita totes les que la prece-
diren i s'esforcen cneara a mantenir-se a
nivell,

El conferiment a En Bosch-Roger de 'a
majoria d'edat en art, envelleix per oposi-
cié6 una quantitat considerable de pintura,
i aixd és molt important, tramscendental.
La pintura d'En Bosch-Roger és una pin-
tura que ha maduraf sense haver de clau-
dicar en res, s’ha perfeccionat per ella ma-
teixa, s'ha preocupat sols de donar cada
vegada més perfectes, més bells, més sen-
sibles els resultats d’una visié primer tér-
bola, després apassionada, de fauve, i final-
ment, clarificada per la prdpia llum inte-
rior de la rad.

La personalitat d'En Bosch-Roger 1'hem
de buscar en el carrer, de cara al quotidia
espectacle de la urbs, i veurem com una
adolescéncia cadtica, en plena llibertat—ail-
tima deixalla romantica de fi de segle—, ha
estat retrobada gracies al gust innat de 1'ar-
tista per les coses populars, quasi demagd-
giques, que han sabut restituir, en justa cor-
respondéncia, l'esperit un xic dispers del
pintor,

_ Observant el natural i fiant-se sols de la
intuicié, magnifica intuicié la seva, que ha
estat per a ell com D’angel custodi dels ar-
tistes escollits, iniciA 'En Bosch en les seves
teles aquella visié densa, sintética i sobre-
tot pictérica, de’ malisacions | untuositats
tan sensuals ; cam{ del qual no havia d'apar-
tar-se ja fins ara, en Pultima tela, la gua-
nyadora del concurs.

Encara que la pintura 4’En Bosch-Roger
caigui dins la classificacié de fauwve, no
creiem pas que Parfs hagi tingut gran in-
fluéncia sobre d’ell. Quan per lany 1920,
després d’alguns estalvis, hi ana per pri-
mer cop, tenia ja En Bosch el seu tempe-
rament de .pintor completament clos, ple,
com una fruita, de la seva propia saba.
Gracies a aixd no I’hem vist mai dubtar i
molt menys fer marxa envera. Es de supo-
sar, dones, que en el seu contacte amb la
pintura fauve francesa, En . Bosch-Roger,
més que un mestratge, hi degué veure una
coincidéncia.

Aquest jove artista és tot un exemple de
tenacitat. De primer antuvi, mil camins,
igualment facils, se li oferiren per a esde-
venir promptament un pintor cotitzat, perd
ell, mo volent trair les seves personals con-
viccions, s'estimava més no vendre cap tela
ni cap dibuix; i aixd dura anys i anys, i
avui, com qui diu, encara Perdura aquella
idea del pintor revolucionari—ell, tan mor-
mal, tan, si es vol, primari—, que per a
molts és un trasbalsador del modus vivendi
de la pintura catalana contemporania, en
general tan timida i poc personal. El fet
que se li hagi donat el premi Cambé i no
el de I’Ajuntament—encara que siguin quan-
titativament iguals—, ho demostra a basta-
ment ; i, per tant, 1'obra d’En Bosch-Roger
és ben digna d’ésser al Museu.

Fins fa poc més d’un any, restava encara

Bosch-Roger. — El Parallel

En Bosch-Roger se sap de cor tots els

secrets dels vells carrers barcelonins, sobre-
tot dels que 'amoixaren de petit, els hu-
mits i foscos carrerons del barri véll, la pro-
ximitat al port, la qual ha deixat al nostre
artista aquest simpatic aire de facécia i un
manifest decantament per als gustos ma-
riners.

En aquest ambient transcorregué la seva
infantesa de moi de carrer, fent u«pedradesn
amb xicots d'altres barris, o bé, amb molta
gatzara, capbussant-se en les olioses aigiies,
irisades, del port.

Devia tenir quinze anys quan ingressa en
les classes de dibuix, nocturnes, de 1'’Ateneu
Obrer ; coincidiren amb ell Francese Do-
mingo, Camps-Ribera, Apelles Fenosa, Dau-
ra, Marius Vives, Alfred Sisquella i Josep
Pous, fill del conegut autor J. Pous i Pa-
gés; moms que avui dia es cofitzen en el
nostre mercat. ~

Si de petit ja, de manera tan indbmitg,
conegué [En Bosch la llibertat, mal podia
avenir-se a cap disciplina escolar; aixi,
doncs, veurem com poc després vingué un
llargufssim perfode de transhumant trauli,
del qual s6n testimonis tantissims apunts i
notes preses, ja sigui des del moll, com en
els cafés cantants, music-halls, fires i, pre-
ferentment, pels recons tristos i desolats dels
suburbis barcelonins.

A la Plaga de les Beates, en un taller
llogat a mitges amb el pintor Daura, co-
mengd En Bosch-Roger d’una manera rudi-
mentaria a expressar aquest particularissim
‘concepte del moén sensorial i fenomenic de
la seva pintura; visié meravellada que con-
serva Bosch-Roger encara de quan sols els
sentits—no la rad—governen les mostres pri-
maores impressians.

En Bosch-Roger un pintor obscur, quasi des-
conegut, admirat solament dels seus amics,
d'aquesta generacié que l’envoltd, infonent-
li confianga en ell mateix, que avui fa seu
aquest triomf, i gracies a ella queda doncs
definitivament entronitzada.

L'exal¢ament d’aquest pintor representa,
per dir-ho aix{, la primera pedra d'una nova
académia; una, académia on els principis
més dissolvents han pogut assolir la madu-
resa. Per dir-ne algun mom, si aquest no
fos tan desprestigiat, en dirfem mneo-medi-
terrania.

La Plaga Antoni Lopez i Parallel son dues
mostres completes d’aquesta escola; la pri-
mera representa la cristallitzacié de la pri-
mera época, plena de turbuléncies i foscor,
de pintura densa, pessimista. En podrfem
dir també I'poca Frimitiva d’aquesta nova
escola ; D'altra, el Parallel, és el primer pas
d’una mova tendéncia en la mateixa pintu-
ra; la primera forma un paréntesi que que-
da clos amb la darrera obra presentada al
iconecurs ; la segona, lluny encara d’atényer
la perfeccié d’aquella, representa, perd, la
renovacié fecunda, oberta a totes les possi-
bilitats ; més optimista—havent suprimit de
la paleta el vermello—, els blaus i els verds
s’han tornat ingravids; els volums, ponde-
rats uniformement per la llum d'un equili-
brat impressionisme, han deixat aquella pe-
santor, aquell alt sentit de la gravitaci6 dels
cossos que feien de la seva pintura una exal-
tada expressivitat de la terra, d’aquesta ter-
ra mostra, tan concreta, roja i sensual i de
la qual ¢l mostre pintor, aquest cop, espon-
taniament, se'ns ha evadit per a superar-se
a ell mateix, Una sensacional victdria ha
estat el preu d’aquesta evasio.

Mactd PASQUAL

La secretaria.—lLa seva filla 1i vol enviar
un petd per teléfon,

El gerent.—No pue deixar la feina, Rebi'l
voste 1 ja me’l donara després,

(The Passing Show, Londres)

BON COR

—Vaig haver de treure la cambrera; va
pegar el gos perqué havia mossegat el nen,

(London Opinion, Londres)

El gramofon i la radio

Fins l'any 1924 només es podia obtenir
musica, seénse coneixements de técnica ins-
trumental, amb dos mitjans: el gramdfon
i els pianos mecanics,

La instalacié de les primeres emissores
i la possibilitat de captar-les amb mitjans
a D’abast de tothom, varen fer deixar de
banda i arreconar durant aquell temps els
gramofons, principalment, puix que era de
casa estant on arribava la musica que fins
llavors només es podia obtenir amb els dis-
cos, i la pianola durant algun temps encara
va perdurar.

La revifalla del gramofon, perd, que més
havia sofert, aviat es va fer motar. Els pro-.
grames de les emissores, a estones per man-.
ca d’una organitzacié econdmica que els po-
gués donar certa estabilitat i ajut, i molt
també per voler assolir un eclecticisme que
acontentés a tothom, no han tingut interés
i el temps, d’altra banda, ha fet perdre la
novetat i la sorpresa que proporcionava l'in-
vent,

IEl que déna vida al gramofon, el disc,
ha tingut diversos perfeccionaments en la
seva fabricaci6, el principal dels quals ha
estat D'aplicacié per gairebé totes les cases
productores de l'enregistrament eléctric i
haver incorporat els bons artistes i la bona
musica, Amb aixd ha desaparegut molta de
la prevencié que els amateurs de musica
tenien contra. d’ell.

Els pianos mecanics, en canvi,.a poc a
poc s'han deixat de sentir i dnicament res-
ten en algun local public en el qual les des-
peses d’adquisicié’ no han estat. compensa-
des per l'amortitzacié. rapida d’aquesta ma-
quina.

El gramofon i la radio tenen ambdés el
mateix fi: fer arribar la musica a la llar.
El public també és el mateix i potser un
esperit de seleccié trobaria abans uma certa
cultura musical més desenrotllada en I’oient
de discos que en el d’emissions de radio.
A tots dos mitjans i a [llur gran difusié
d’avui dia devem el gran bé que les perso-
nes que no temen una gran disposicié per
al piano o una gran voluntat, pleguin i el
tanquin i facin rodar un disc o connectin
P'altaveu, i no hi ha per qué posar el crit
al cel, puix els pianistes no mancaran, ja
que de vocacions decidides no se m'esgarria
cap.
Actualment pot dir-se que ‘¢l gramdfon i
la radio es completen 1'un a ['altra. [El disc
¢s quasi la vida de moltes emissores de ra-
dio, els programes de les quals viuen de
precari dels discos. Tant és aix{ que sén
molts. els venedors de discos que es planyen
d’aquest fet, allegant una possible disminu-
cié en la venda d’aquests. La diferéncia de

. venda potser hi sigui, perd en aquest cas

el problema es redueix a estudiar 1’oportu-
nitat de radiar discos d’actualitat en gran
nombre, com esdevenia amb la musica fri-
vola, i que es suprimeixi la prioritat que
s’observava fing ara a favor de les emisso-
res d’aqui en radiar discos abans que aquests
fossin a les botigues de venda. Perd el que
crec és que és un error pensar que sentir
per l'altaveu un disc pugui portar a la deci-
siv de no adquirir-lo, Tanmateix =l botiguer
no ven cap disc que no el faci sentir primer,
i precisament la radio és I’inic mitjd per
a obtenir aquesta excellent propaganda del
disc, que només és posible amb una di-
fusié ben extensa.

D’altra banda, el perfeccionament de fa-
bricacid assolit amb els aparells de radio ha
portat una clientela formidable al disc que
abans momés tenia oients en petits audito-
ris, perd que amb els moderns amplificadors
ha fet arreconar els pianos mecanics. L’au-
dicié. del disc amb un bon aparell eléctric
té la virtut de reproduir els elements que
Pintegren amb una fidelitat no coneguda
amb els aparells mecanics. '

Aixd dit, cal afegir, de passada, alguna
cosa sobre ’anomenada reproduccié eléctrica
de discos i encarar-se davant de la propa-
ganda dels constructors de receptors eléc-
trics de radio modestos que 'ofercixen amb
la possible connexié d’un pick-up que, subs-
tituint el diafragma de mica o metallic dels
gramofons, capta les sinuositats de la placa
per a portar-les a l'altaveu travessant el cir-
cuit amplificador de 'aparell, Jo mo sé qué
es pot anar a cercar amb els gltaveus mag-
métics, i especialment amb aquells que en
el mercat sén oferts a baix preu, Només
amb altaveus dinamics de molt diffcil cons-
truccié 1 de perfeccié assolida només per
molt comptades marques pot obtenir-se una
bona audicié; perd per aixd cal un ampli-
ficador d'una potémcia bastant més intensa
que la dels aparells de radio d’un preu rao-
nable. Amb un modest portatil s’obté millor
resutlat que amb aquestes combinacions ri-
dicules i alhora cares, que momés compor-
ten una complicacié inutil. A la sonoritat
de les modestes wmaletesn que ofereixen les
cases de gramdfons, potser se li pugui fer
algun retret quant a cruesa i timbre metal-
lie, perd en els altaveus senzills magnétics,
en canvi, les pertorbacions inherents a 1'am-

lificacié eléctrica no sén compensades per
a sonoritat, que en moltes ocasions apareix
deformada i sense cap similitud de timbres.

J. A, GRAU
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